
Pray for the  
recovery of those who 

are ill and  
Homebound   

Oremos por el  
bienestar de los   enfermos y 

desvalidos.  
Steve Miller, Melissa Becali, 
Mark Francesi, Christopher 
Francesi, Maureen Francis, 
Port Sally Burgardt, Mark & 
Debbie Tanterelle, Dan Poirier, 
Jess Rice, Glen Giveheart, 
Refugio Millan, Agustina Cor-
tez, Carlos Valenzuela,  Jose 
Anaya, Yolanda Cervantes, 
Carol Ortega, Jair Valencia, , 
Carol Pascoe, Joseph & Katie 
Freeno, Janis Moylan, Emily 
and Porter McKnight, Dominic 
Carinally, Barbara Bardella, 
Rick Barretta 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 
agregarlo a nuestra lista de oración.  

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA  

MISA 

Sat, Aug. 16 

5pm: Antonio, Amelia &   

   Maria Najera + 

7pm: Mass for the People 

Sun, Aug. 17 

9am: Carol Maffia +  

12pm: Mass for the People 

Tues, Aug. 19 

12pm: Evelyn Parodi + 

Wed, Aug. 20 

9am: Y.L.I Living &  

   Deceased Members 

Thurs, Aug. 21 

12pm: Holy Souls 

Fri. Aug. 22 

9am: The Sanctification of All 

Priests   

Sat, Aug. 23 

5pm: The Sanctification of All 

Priests 

7pm: Mass for the People 

 Sun, Aug. 24 

9am: Holy Souls  

 12pm: Mass for the People 

 

         

1st Collection  

$ 3,292.00 

Black & Indian Missions 

$ 1,963.00 

 

Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia.  

       Dios los  bendiga! 

 

Weekly Collections:  
August 10, 2025 

 Have you considered making a gift to a 
charity in your will? This is a very special token 
of expressing the values you held during your 
life. Please consider also your faith community 
of  St. Sebastian. By leaving a gift you will be 

leaving a legacy of faith to help to keep the light of Christ for all 
generations to come. Also, it is very important that in your will 
you make your desire to receive a Christian burial very clear once 
you have left this world, and your desire to be buried in a holy 
place where all your remains are in one place, since it is part of the 
works of mercy, to give a Christian burial to our dead.   
 
 ¿Has considerado hacer un regalo a una organización be-
néfica en tu testamento? Esta es una muestra muy especial de ex-
presar los valores que sostuvo durante su vida. Considere también 
su comunidad de fe de St. Sebastian. Al dejar un regalo, dejará un 
legado de fe para ayudar a mantener la luz de Cristo para todas las 
generaciones venideras. También, es muy importante que dejes 
muy en claro tu deseo de recibir una santa sepultura una vez que 
hayas partido a la casa del Padre.  Tu deseo de ser sepultado en un 
lugar santo y donde todos tus restos se encuentren en un solo lu-
gar, ya que es parte de las obras de misericordia, dar cristiana se-
pultura a nuestros muertos.  

Lectors  

Sat. Aug. 23 Nora Parker 

       & Steve Stedman 

Sun. Aug. 24 John Lujan 

 & Mary Lou Nicholls 

    

   Eucharist Ministers 

5:00pm Joanne Rice 

9:00am Brad Nicholls, Erica 

Alsbury & Linda Sumner. 

 

Lectores  

Sab. Aug. 16 Pedro Robles  

   & Lidu Ruiz 

Dom. Aug. 17 Maria Martínez 

      & Rita Mora           

Ministros de Eucaristía 

7:00pm: Maria Yáñez 

12:00pm Pepe Macias, 

Uriel Martínez &    

Gonzalo Juárez 

 Food Distribution 
       Redwood Food Bank is distributing food to 
those people in need of food every Thursday in 

the back of the parking lot from 4:00 to 5:00pm.                  
                    Distribución de Comida 
Redwood Food Bank esta distribuyendo comida para todas aquellas 
personas en necesidad de alimento todos los jueves de 4:00 a 5:00pm 
en la parte de atrás de la iglesia.  

Eucharistic Ministers and Lectors Needed 
 We extend a cordial invitation to all those interested 
in serving within the parish as Ministers of the Eucharist or 

Lectors.  To those interested, we invite you to participate in our   
informative meeting on Thursday, August 28th at 5:00pm at the 
Church.  For more information please contact the parish office direc-
tly or talk to Father Mario after mass. 

Ministros de Eucaristía y Proclamadores de la Palabra 
 Les hacemos una cordial invitación a todas las personas  
interesadas en servir dentro de la parroquia como Ministros de Euca-
ristía o Proclamadores de la Palabra. A las personas interesadas en 
participar en alguno de estos ministerios, los invitamos a participar 
en la reunión informativa el jueves 28 de agosto a las 
7:00pm, dentro de la Iglesia.  Para mas información puede 
comunicarse directamente a la oficina parroquial.  

Last Chance to register 
for this trip !

Informative meeting on 
Aug. 22nd at 6:00pm in 

the Church 
 

Ultima Oportunidad 
para registrarse para 

este Viaje! 
Reunion Informativa el 

22 de Agosto a las 
6:00pm, en la Iglesia.  

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ
https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fsutinfirm.com%2Fnews-awards%2Fdying-without-a-will-when-the-state-can-collect&psig=AOvVaw3olxHKldaGpbS6wIe3AUlq&ust=1594414539240000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCKCBmKCHweoCFQAAAAAdAAAAABAD


 

BECOMING CATHOLIC                                  
  Do you want to become Catholic? Or are you Catholic but 
not yet Confirmed? Are you Catholic and interested in lear-
ning more about our Faith? Then, for anyone over 18 years of 

age, OCIA is the program for you. Registration for this coming year is open.  
For more information, please call the parish office at 707-823-2208.                 

Clases de Catecismo para Adultos   
    ¿Quieres convertirte en católico? ¿O eres católico pero aún te falta un sa-
cramento? Entonces, para cualquier persona mayor de 18 años, OICA es el 
programa para ti. Las solicitudes de OICA están disponibles en la oficina. 
Para obtener más información, llama a la oficina parroquial al 707-823-2208.  

María Reina del Cielo—22 de agosto  
 Los católicos celebran el Reinado de María 
porque su Divino Hijo es Rey. El Papa Pío XII, tras 
declarar el dogma de la Asunción, según el cual «la Inma-
culada Madre de Dios... fue asunta en cuerpo y alma a la 
gloria celestial», estableció la fiesta de su Reinado. Fijó la 
fecha para la octava (octavo día) después de la Solemnidad 
de la Asunción, es decir, el 22 de agosto de cada año. En su 
encíclica «Ad Caeli Reginam», el Papa proclamó: 
«Instituimos una fiesta para que todos reconozcan con ma-
yor claridad y veneren con mayor devoción el poder miseri-

cordioso y maternal de la Madre de Dios. Estamos convencidos de 
que esta fiesta ayudará a preservar, fortalecer y prolongar la paz en-
tre las naciones, que a diario se ve casi destruida por las crisis recu-
rrentes. ¿No es ella un arcoíris en las nubes que se extiende hacia 
Dios, prenda de una alianza de paz?». Habiendo establecido que la 
Santísima Virgen María, Madre de Dios, es verdaderamente Reina 
del cielo y de la tierra, no queda más que extender la alfombra roja 
para su glorioso Reinado. Cada corazón conquistado para Nuestra 
Señora expande el territorio de su reino. Por eso, debemos esforzar-
nos por conquistar el corazón y el alma de América y del mundo 
para Nuestra Reina. Si cada uno de nosotros, como sus leales súbdi-
tos, viviéramos el mensaje de nuestra Madre en su totalidad, cada 
uno con lo mejor de sus capacidades, no tardará en hacerse realidad 
la profecía: «Finalmente, mi Inmaculado Corazón triunfará». 
www.americaneedsfatima.org  

Queenship of Mary Queen of Heaven—August 22 
 Catholics celebrate the Queenship of Mary because 
her Divine Son is King. Pope Pius XII, having declared the 
dogma of the Assumption, that “the Immaculate Mother of 
God … was assumed body and soul into heavenly glory,” 
then established the feast of her Queenship. He set the date 
for the octave (8th day) after the Solemnity of the Assump-
tion, that is, August 22 each year.  
 In his encyclical Ad Caeli Reginam, the Pope    
proclaimed, We are instituting a feast so that all may recog-
nize more clearly and venerate more devoutly the merciful 
and maternal sway of the Mother of God. We are convinced that this 
feast will help to preserve, strengthen and prolong that peace among 
nations which daily is almost destroyed by recurring crises.             
Is she not a rainbow in the clouds reaching towards God, the pledge 
of a covenant of peace? Having established that the Blessed Virgin 
Mary, Mother of God, is truly Queen of heaven and earth, there is 
nothing more to do other than roll out the red carpet for her glorious 
Reign. Every heart conquered for Our Lady expands the territory if 
her kingdom. And so we must strive to win the heart and soul of 
America and of the world for Our Queen. If each of us, as her loyal 
subjects, were to live the Fatima message in its entirety, each to the 
best of his or her ability, it will not be long before her prophecy at 
Fatima becomes a reality: “Finally, my Immaculate Heart will tri-
umph.” www.americaneedsfatima.org 

St. Rose of Lima—August 23 
 On August 23, the church celebrates the first 
saint of the New World, St. Rose of Lima. Isabel Flo-
res de Oliva was born in Lima, Peru on April 30, 
1586. At a very young age, she chose to consecrate 
her life to God. She practiced very intense prayer and 
penance daily, sometimes depriving herself of food 
and sleep. She joined the Third Order of St. Dominic 
and lived in a little hut in her parents' garden, working 

to help support them. She was ill for the last three years of her life. 
She died at the age of 31 on August 24, 1617, feast of St. Bartholo-
mew, as she herself prophesied. She was canonized by Pope Clement 
X in 1671, and was the first saint of the Americas and she is saint pa-
tron of our Diocese of Santa Rosa. Her shrine, alongside those of her 
friends, St. Martin de Porres and St. John Masias, is located inside the 
convent of St. Dominic in Lima.  

Santa Rosa de Lima—23 de agosto  
 El 23 de agosto, la iglesia celebra a la primera santa del Nue-
vo Mundo, Santa Rosa de Lima. Isabel Flores de Oliva nació en Lima, 
Perú, el 30 de abril de 1586. A muy temprana edad, decidió  consagrar 
su vida a Dios. Practicaba diariamente una oración y una penitencia 
muy intensas, privándose a veces de comida y sueño. Se  unió a la 
Tercera Orden de Santo Domingo y vivió en una pequeña  choza en el 
jardín de sus padres, trabajando para ayudar a mantenerlos. Estuvo 
enferma durante los últimos tres años de su vida. Murió a la edad de 
31 años el 24 de agosto de 1617, festividad de San Bartolomé, como 
ella misma profetizó. Fue canonizada por el Papa Clemente X en 
1671, y fue la primera santa de las Américas y es patrona de nuestra 
Diócesis de Santa Rosa. Su santuario, junto a los de sus amigos, San 
Martín de Porres y San Juan Masías, se encuentra dentro del convento 
de Santo Domingo en Lima. www.aciprensa.org 

Thank You, thank you! 
 Thank you so much to all the paris-
hioners who generously contributed to the 
repair of our church pews. As promised, your 

names are now written on the small plaques we have placed on each 
one of the pews. At the recommendation of the carpenter and our 
community finance council, these plaques were placed in the correct 
location to avoid any damage or deterioration. Once again, we thank 
you for your continued generosity and support for the beautification 
of our church. May God bless you and your families.  

Gracias, Muchas Gracias! 
 Muchas gracias a todas las personas que generosamente 
contribuyeron para la reparación de las bancas de nuestra Iglesia. 
Como lo prometimos sus nombres ahora ya están escritos en las pe-
queñas placas que hemos colocado en cada una de ellas. Por reco-
mendación del carpintero y el consejo de finanzas de nuestra comu-
nidad, el lugar donde se colocaron estas plaquitas fue el indicado 
para evitar cual daño o deterioro. Una vez mas, les damos las gracias 
por su siempre generosidad y apoyo para el embellecimiento de 
nuestra Iglesia. Que Dios los bendiga a ustedes y sus familias.   


